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Разговорный стиль функционирует в частной сфере 

общения, в обиходно-бытовой, дружеской, семейной и т.п., 
реализуется в форме непринужденной, неподготовленной 
монологической или диалогической речи на бытовые темы. 
Одной из ее важнейших особенностей является опора на 
внеязыковую ситуацию, в ней используются все богатства 
интонации, мимика, жесты.  
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Разговорная речь (далее – РР) противопоставлена 
кодифицированному литературному языку, представляют собой 
две подсистемы внутри литературного языка.  

В современной лингвистике наблюдается бурное развитие 
новых направлений, что позволило посмотреть на разговорный 
стиль речи как на сферу совершенно особого взгляда на 
окружающий мир по сравнению с другими сферами. В работах 
ученых утверждалось, что в этот период «происходит лишь 
первичное осмысление собранного материала», имея в виду, что 
«в области семантики, в сфере “рече-мысли” материал 
дифференцирован слишком огрубленно» [1, 55].  

Разговорная речь (далее – РР) прагматична, экономна, 
клиширована, и в то же время эмоциональная, избыточная, 
окказиональная. 

Конкретный анализ речевых образований разговорной речи 
позволил выявить обязательные составляющие, которые 
сформулировала в своей работе  Е.А. Земская. Так, в РР 
«внеязыковая ситуация становится составляющей частью акта 
коммуникации» [2,6], «конситуация “вплавляется” в речь» [3,25].  

В этом стиле речи пространственная детерминация так же 
обязательна, осуществляться невербально: в ситуации, когда 
место общения и предмет разговора совпадают, говорящему 
достаточно жестом, взглядом, любыми другими невербальными 
средствами указать на ориентир, чтоб его актуализировать: Хочу 
чаю/ и если можно/ если можно/ тряпочку/ чтоб я не это/ где 
тряпочка? - Вон// (своеобразный звуковой жест) – Дай мне//. В 
диалогах также есть указание на пространственные ориентации: –  
Холодно! - Между прочим завтра/ будет потеплее/ 
восемнадцать градусов// - Да ты что! – Я не знаю/ мне Маша 
так сказала// – Не может быть//  –  А сегодня холодно? –
Жуткая холодрыга//.  В данной ситуации предполагают в 
качестве компонента реальную действительность, а в 
высказываниях с динамическими моделями на наличие 
пространственного ориентира указывает глагол: входя в дом 
произносят – Вот и пришли. 

Данная сфера общения более свободно прибегает к услугам, 
скажем так, «когнитивной» памяти, в процессе коммуникации 
включаются и «фоновые» знания конситуации, опирающиеся на 
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объективные связи в мире, во многих конструкциях 
пространственный ориентир вербализован. Так, форма имени 
существительного как ориентир в РР встречается чаще, чем 
случаи его выражения другими языковыми средствами. 
Например, говорящий был в командировке в Казахстане: Там 
дожди шли хм два месяца! Степь вся зеленая! Как необычно/ Ну 
и вот э... понимаешь <...> в общем если б я не уехала щас сюда/ 
то я б сегодня великолепно загорала на Сырдарье (рема) <...> Там  
источник очень хороший// Сероводородный// Прям на Сырдарье. 
Появление постпозитивного добавления было необходимо 
требованиями успешного коммуникативного акта. 

По наблюдениям ученых за обиходной повседневной речью 
полная или почти полная раскрепощенность общающихся в акте 
коммуникации влечет за собой важную особенность разговорной 
речи– отсутствие самоконтроля, то есть рождения фраз в истинно 
свободном творчестве, непринужденность, неофициальность, 
непосредственность, неподготовленность, персональность, 
ситуативность. Главная установка разговорной речи – установка 
на естественное, неподготовленное общение, которая в 
совокупности с условиями реализации разговорной речи и 
определяет ее языковой облик. 

Разговорная речь есть особая функциональная 
разновидность языка, особый объект лингвистического 
исследования.  

Разговорная речь с присущими ей характеристиками сферы 
и среды общения имеет такую специфику: пространство в ней 
формируется в полной зависимости от потребностей и желания 
коммуникантов. Пространство в речи – это реальное 
пространство, его ориентиры понятны только участникам 
общения, коммуникантам, связанным общей реальной ситуацией.  

Таким образом, экстремальный режим «работы» языка в 
разговорной речи включает в коммуникативный процесс все 
невербальные ресурсы: конситуацию, общий фонд знаний о мире, 
фоновые знания грамматических норм, опирающиеся на 
объективные связи в мире. Выбор средств выражения 
корректируется условиями общения. 
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Речь и язык образуют единый феномен человеческого 

языка и каждого конкретного языка, взятого в определённом его 
состоянии. Характеристика речи обычно даётся через 
противопоставление её языку, понимаемому как система 
объективно существующих, социально закреплённых знаков, 
соотносящих понятийное содержание и типовое звучание, а 
также как система правил их употребления и сочетаемости. Она 
есть воплощение, реализация языка, который обнаруживает себя 
в ней и только через неё выполняет своё коммуникативное 
назначение. Язык – это орудие общения, а речь есть 
производимый этим орудием вид общения. Именно речь вводит 
язык в контекст употребления, она конкретна, неповторима в 
противоположность абстрактности и воспроизводимости языка; 
она актуальна, язык же потенциален; будучи событием, 
действием, речь развёртывается во времени и реализуется в 
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